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STELES GRECQUES ET COPTES D’EGYPTE !

G. WAGNER et R.-G. COQUIN

I. STELE FUNERAIRE GRECQUE D’EPOQUE ROMAINE.
(Planche XXXIX)

Cette stele qui se trouve actuellement dans une collection privée du Caire, y a
€té apportée en 1969. La provenance en est inconnue.

Nous avons les 6 premiéres lignes d’une inscription inachevée qui en comportait
au moins 7 comme le prouve le réglage de la 7°¢ ligne.

L’inscription est gravée dans un titulus rectangulaire et entourée d’un « cadre »
grossierement épaunelé. Calcaire gris.

Largeur du bloc : 36 cm.; hauteur : 34 cm.; épaisseur : 15 cm. Surface épan-
nelée : largeur : 22 cm.; hauteur : 25 cm. Surface inscrite : largeur : 15, 5 cm.;
hauteur : 20 cm. Réglage de haut et de bas de ligne profondément gravé mais
irrégulier. Hauteur des lignes de 1, 3 4 2 cm. Hauteur des lettres de 0, 8 3 2 cm.
Interlignes, malgré le réglage, jusqu’a 0, 5 cm.

Les lettres sont trés maladroitement gravées et inégalement serrées. Le sigma et
Pépsilon sont lunaires, ’oméga est celui & branches courbes emprunté 4 la cursive,
Palpha a la barre droite (cf. la photographie).

[wofiges éraw
S xai Uanmos

ETWY Y

Y Svo Narmmiw-

() Nous tenons & redire ici notre gratitude 3 4 Monsieur Henri Wild, qui a bien voulu
Monsieur Basile Psiroukis, & qui nous sommes ~ nous demander de publier les stéles n° 8 et
redevables de pouvoir publier les excellentes 9, en nous donnant également les clichés
photographies des stéles n°* 1 a 7 incluse, et exécutés par ses soins.
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5  v0s AwpoLo
oy

Hoth AAVTTOL
vacat

Traduction : Josephos, 4 ans et Pappos, 3 ans, tous deux fils de Pappion, morts
prématurément et sans avoir connu les chagrins (de la vie).

Commentaire :

L. 1 Lesommetdul seprolonge a droite par une barre horizontale. Le lapicide
a peut-étre gravé I' pour I. Pour ce nom la faute serait sans exemple. [wo7i@os,
forme hellénisée du nom juif iwah@, est attestée en Egypte du II¢ s, av. J.-C. au
Ve s. p.C. (cf. Preisigke : Namenbuch, s.v. et D. Foraboschi, Onomasticon, 11/2),
a cOté de fwaﬁwos, iwm’maos et iwm’;@zos, ]’wa'ﬁ@s. Yoir aussi ce nom dans
H. Wuthnow : Die semitischen Menschennamen in griechischen Inschriften und
Papyri, p. 60 et 146.

L. 2 Au-dessus du § un trait.

L. 3 Au-dessus du y le trait manque.

L. 4 Lire oi. Pour ce changement de -ai- en -u-, déja attesté a I’époque ptolé-
maique, mais répandu a partir du I** s. p.C., cf. E. Mayser : Grammatik der grie-
chischen Papyri 1, p. 110-111. — Nous connaissons la stele funéraire d’un Pappion,
&wpos, . . .&Avmes, Agé d’au moins 30 ans, de Tell El Yahudije (Leontopolis),
trouvée et publiée en compagnie d’autres stéles funéraires de juifs hellénisés d’Egypte
peut-€tre de I’époque d’Auguste (ASAE XXII, 7; Sammelbuch 6656).

L. 5 Aprés dwpo: un petit omicron (cf. [woi@os).

L. 5-6 Pour I’association des deux mots &wpos et dAvmos, voir le Sammel-
buch : 10, 3, 5 (Tell El Yahudije); 619, 2 (Terenuthis-Kom Abu Bellou); 704, 3-4
(Tell Basta); 5974 et 6119 (provenance inconnue); 6164 (Tell El Yahudije); 6172,
6656 (Tell El Yahudije); 6829 (562 p.C., Kom Abu Bellou?). Ajoutons que dans
le vaste ensemble d’inscriptions funéraires de Kom Abu Bellou, du III¢/IV® s. p.C.
parues dans le SEG XX, 512-637 (=SB 10162) les deux mots ne sont jamais associés.

I1 faut sans doute voir dans la mort simultanée de ces deux enfants de 3 et 4 ans
une cause accidentelle, par exemple une épidémie.

Il est impossible de dater cette stéle avec précision mais peut-étre est-elle du
I1I¢/1V® siécle. 11 n’est pas non plus exclu qu’elle provienne du Tell El Yahudije.

Guy WAGNER
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II. STELES CHRETIENNES.

Aucune des steles présentées ici n’offre quelque motif décoratif que ce soit.
N° 1. Stele funéraire grecque (Planche X1).

Provenance : >’Ahmim.
Matiére : calcaire coquille.
Dimensions : hauteur 31 cm.; largeur 23 cm.; hauteur moyenne des lettres 21 mm.

Dépér : collection de M. Nessim Henry-Gad.
Texte et traduction :

CTVAH TOV Ma Stele du dé-
KAPITOV KOCMA funt Cosma
BAGEVC €BIWCE teinturier; il a vécu
ETWN NH €TE 59 ans et il a

5 AEVTHCEN A€ € achevé (sa vie)
Til MHNOC ABVP au mois d’Athyr,
19 INAIK, TIEMTIT; Ie 19, indiction 5.
KE 0 6C O TTANTO Seigneur, Dieu Tout-
KPATWP ANATTAV Puissant, fais repo-

10 CON THN WVXHN T ser I’dme de
AQVAOVC COV €N ton serviteur dans
KOATTOIC ABPAAM; le sein d’Abraham,
ICAAK; TAKWB aMd d’fsaac et de Jacob. Amen.

Corr. lin. 1. CTHAH. —— lin. 3. BA®EWC, EBIWCEN.

lin, 7. TTEMITTHC, ——
lin. 10-11. TOV AOVAOV. ’

Cette épitaphe comprend deux parties symétriques et égales, I'une descriptive,
Pautre euchologique. Pour la premitre, simple notice obituaire, les stéles grecques
d”Abmim ou des environs ont trés souvent conservé la formule antique: « stéle
de ..., il avécu... années et il est mort le . .», que nous avons ici; sur 113 ins-
criptions funéraires de cette région, publi€es par G. Lefebvre (1), 22 seulement ne

() Recueil des inscriptions grecques-chrétiennes d’Egypte, Le Caire, 1907, p- 46 a 66,
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suivent pas ce schéma. On relévera aussi dans le libellé de cette épitaphe I’indication
de la profession du défunt; si la mention du titre ecclésiastique, évéque, prétre,
moine etc. . . , parait obligée, celle du métier semble avoir été plus rare, comme on
peut le constater par les indices du Recueil de G. Lefebvre.

Comparée aux autres steles connues provenant de cette province de I’Egypte,
celle que nous €éditons ici n’offre ici rien que de banal dans sa premiére partie, mais
elle est la seule, du moins & notre connaissance, qui contienne a la suite une formule
euchologique (). La structure en est classique : I'invocation, KE 0 6C O TIANTO-
KPATWP, est suivie de la demande, ANATTAYCON THN YYXHN. .. et la conclusion
est ici réduite a I’amen. Quant aux sources de cette priere, point n’est besoin d’y
voir le témoin de versions bibliques encore diversifiées (%. Cette euchologie, trés
fréquente, sur les inscriptions funéraires de Nubie ), reproduit tout simplement
un texte liturgique, celui des priéres d’intercession des anaphores eucharistiques :
ainsi la recension égyptienne, du début du IV® si¢cle, de I’anaphore de Basile,
dont le texte a -été récemment retrouvé, nous donne une formule trés voisine :
NFFMTON MAY 20 KOYOYNOY NABPAZAM MN ICAAK MN iakws @), On
retrouve cette phrase dans les textes plus récents, mais avec quelques amplifica-
tions; ajoutons qu’elle se rencontre aussi dans quelques formulaires byzantins (%),

Il convient de relever enfin que cette priere demandant pour 1’dme du défunt
le repos dans le sein d’Abraham exprime la doctrine paléochrétienne sur le séjour

() La stele n° 294 (p. 56) du Recueil de
G. Lefebvre, qui présente quelques similitudes,
est simplement déclarative : »« o feos ava-
TAVOEWS TS \!/UX)‘]S TOV [axapiTou O'EVOUH@
AATO0LTOS.

(2) Comme a cru devoir le faire F. Daumas
pour expliquer les formules d’une stéle de
Naga® el ‘Oqgba, en Nubie (BSAC 18 (1965-
1966) 65-69), dont le schéma euchologique
est encore plus accentué¢ que dans notre
inscription, puisqu’elle débute par 1’expression
stéréotypée TTNCOTIC AY M TNIOAPAKAAAGI
MMOK (traduction du grec Sedpeba nai mapa-
raAobuey o¢).

() Voir dans le Recueil de Lefecbvre, les
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numéros 608, 622, 623, 624, 625, 626, 629, 635,
642, 647, 649, 652, 654, 655, 657, 658, 660,
661, 664, ou bien dans T. Mina, Inscriptions
coptes et grecques de Nubie (Soc. d’Arch.
Copte — Textes et Documents 1), Le Caire,
1942, n° 153. La méme priére se rencontre
dans les inscriptions coptes de cette région.

) J. Doresse, E. Lanne et B. Capelle,
Un témoin archaique de la liturgie copte de
S. Basile (Bibl. du Muséon, 47), Louvain,
1960, p. 28: lin. 15-17 du f° VI v° et lin. 1-2
du f° VII r°.

5) J. Goar, EYXOAOTION sive rituale
Graecorum, Venise, 1730, p. 434,
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des dmes des justes dans un «lieu», qui n’est pas le ciel, dans I’attente de la résurrec-

tion des corps et du jugement, a la fin des temps (1.

N° 2. Stele funéraire copte (Planche XLI).

Provenance ; inconnue.

Matiére : marbre.

Dépot : collection privée (Le Caire).
Texte et traduction :

J nx.o0e€IC NMuoy
TE NANTWKPA
TWP NMENTARTI
EMTAN €TeY}yxn

ot

NAACAPOC €BCT1 G
MTON GTEYYXH N
MMAKAPIOC MHNA

MWHPE NITMAKAPIOC

$1roscnoC nTAUE

() Pour les documents épigraphiques et
leurs paralléles littéraires, on consultera H.
Leclercq, Le séjour des dmes dans le sein
d’Abraham, dans Dict. d’Arch. Chrét. et de
Lit. s.v. Ame, tome I (1907), col. 1522-1542. Le
texte le plus significatif, d’autant plus qu’il
est égyptien, est une priére pour les morts
deI’Euchologe attribué & Sérapion de Thmuis :
v Yuydy, 70 myelpa adTol dvdmavoov &y
TomOLs Y AbYS, dv Tapsiols dvamalosws peTd
ABpasp xai loadn xai lax@B nai mdyvray v@y
dytwy cov, ©0 8¢ chpa dvdcTnooy év 3 dpioas
nuépa nava Tas deudels oou Emayyshias, iva
nai 7ds xat’ dflay adtd xAypovoutas dmwodds
év Tals dylaus oov vopais (éd. F.X. Funk,
Didascalia et Constitutiones Apostolorum,
tome II, Paderborn, 1905, p. 192, lin. 27-194,

*+ Que le Seigneur, Dieu
tout-puissant (wavroxparwp),
qui a donné

le repos & I'dme (Yuy)

de Lazare, donne

le repos a Pdme (Yuyn)
du défunt (raxapios) Ménas,
fils de feu (naxapios)
Philoxéne, qui s’est

lin. 1). La méme distinction entre le sort de
Pame et de I’esprit, immédiatement apres la
mort, et celui du corps, aprés la résurrection
aux derniers temps, se lit, en termes & peu
pres semblables, dans les pri¢res des défunts
de l'anaphore de Cyrille, en usage, théo-
riquement du moins, dans D’église copte :
ol >Y,4 UL ed, “Abd al-Masih Salib,
Le Caire, 1902, p. 606-607. Pour I’origine
égyptienne de Ia conception de I’au-deld comme
refrigerium, et les liens entre «le repos dans
le sein d’Abraham » et cette idée du « rafrai-
chissement » de 1I’4me, on se reportera aux
remarques de F. Cumont, Les religions
orientales dans le paganisme romain, Paris,
1929, note 113, p. 246-247.
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reposée, au mois (uyvss) de Pachdn,
le 8, de (I’ére) de Dioclétien 561,
de I¢re (&rovs) des Sarrasins 230.

- wr
10 MTON NMORB NI DAX
H AND AMDRA $3a
'S Y
G CAPARYN CA
GH HPIII AMU Dans la paix (eipfvy). Amen.

’X‘ N e

La hauteur des lettres est trés irréguliére, chaque letire a été gravée avec soin,
mais, semble-t-il, indépendamment I'une de 'autre. On notera la forme archaisante
constante du A, tandis que le M n’a pas une seule fois le tracé cursif; il convient
aussi de relever I'influence curicuse de la minuscule grecque : uyvds abrégé en o,
le quantitme du mois écrit L, le chiffre des centaines de I’ére de Dioclétien
dessiné &, Pabréviation enfin de é7ovs en &.

La langue de notre inscription est le sa’idique, mais avec une influence notable
du fayoumique (ou de I'achmimique?): a la ligne 4 nous lisons ¢mran au lieu de
m-ron; on doit aussi relever, bien que ce soit fréquent en sa‘idique, 1’usage, a une
exception prés, du s a la place du «a; le ¢ remplacant le z dans axcapoc (ligne 5)
est une permutation habituelle en copte (.

Quant 4 la composition stylistique, cette stele présente une formule déprécative,
Seigneur Dieu tout puissant. .. donne le repos ..., qui englobe dans une méme
proposition relative la notice chronologique, qui s’est reposé le . . . Une rédaction
semblable est fréquente a4 Baouit, Saqqara, Antinoé. Nous avons traduit 1’adjectif
paxapios par défunt, feu, car il est bien évident qu’il ne peut gratifier de la sain-
teté confirmée tous les morts dont il précéde le nom, comme 1’a bien montré G.H.
Turner (%, mais il nous parait toutefois que le terme conservait quelque coloration
de son sens originel, bienheureux, béni, puisqu’assez souvent I’ame du défunt est
aussi appelée waxapia, ce qu’on ne peut, évidemment, dans ce cas, traduire
par défunte, sans se rendre coupable d’hérésie.

(1) Voir & ce sujet W.A. Girgis, Greek Loan
Words in Coptic, dans BSAC, 19 (1967-1568)
p. 65-66; pour la méme raison, il convient
d’éliminer comme racine copte, du Coptic
Dictionary de W.E. Crum, p. 343 a, in fine, le
mot cwwn, qui n'est qu’une mauvaise gra-
phie du grec {@or, que ’on trouve d’ailleurs
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écrit cwowm, comme dans P. Morgan 578
(vol. XXXI de la reproduction photographi-
que), f° 110 r°, ol le contexte est suffisamment
clair: NPOK TI€ iLHOY TG NTIIC HECNT AU~
TAMIO COLON NIM.,

{2) Maxdpios as a Technical Term, dans
Journ, Theol. St. 23 (1922) 31-35,
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L’incise qui a donné le repos a I'éme de Lazare, doit retenir P’attention. II est
évident qu’il y a la une allusion biblique, mais auquel des deux Lazare a pensé le
rédacteur, au frére de Marthe et de Marie, ressuscité par Jésus, peu avant sa mort,
ou au pauvre de la parabole du mauvais riche (? Il nous semble qu’il faut voir
dans le Lazare de notre inscription plutdt ce dernier, celui qui aprés sa mort est dit
porté dans le sein d’Abraham par les anges ), en raison méme de la priére, souvent
formulée sur les steles funéraires d’Egypte, demandant a Dieu d’accorder au défunt
le repos dans le sein d’Abraham, auquel sont souvent joints Isaac et Jacob, comme
dans 1’épitaphe précédente.

La date indiquée ici correspond au 3 mai 845 de notre ére (),

N° 3. Stele funéraire copte (Planche XLII, A).

Provenance : couvent St. Jérémie de Saqqara.

Matiére : calcaire.

Dimensions: hauteur 38, Scm.;largeur 33, 5 cm. ; hauteur moyenne des lettres 28 mm.
Dépét : collection privée (Le Caire). "

Texte et traduction :

Pére, Fils,
Esprit, faites mi-

moT nloupe nj
erina apifoyu]
A man ey [yxn]
HOGKAA HrA[c]

séricorde a 1’ame
de Thecle, qui s’est
reposée le

9 de Pachons.
Georges, le 20.

MOC NC

o

cMT o
0y O MIIAQONC
ICWOPKRG NCOY K

NT AREP,

() Deux autres stéles funéraires rappellent
la piti¢ divine dont bénéficia Lazare : I’une
de Saqqara : mAp OYNGGE HNA HGMAY
2N NENTOMOC GANUTOY NeG¢ NTGC-
«]ryxn axazaroc (éd.
H. Thompson dans Excavations at Sagqara,
(1907-1908) [= tome III], Le Caire, 1909,
n°® 65, p. 47), lautre de Baouit : NT€ riNa

MIIAYCTIHC MN

NTABTA20  XAZAPGC  TA20  TIMATOT

Makapice (éd. J. Maspero et
E. Drioton, Fouilles exécutées a Baouit
(MIFAO, LIX), Le Caire, 1931, n° 27, p. 54.

2) Luc XVI, 22 : éyévevo 8¢ dmobaveiy oy
TTWY oY nai dweveyfivar alriy 4WO TWY AyyE-
Jwv gis Tov wbimor Aﬁpm’:(x.

¥ M. Chaine, La Chronologie des temps
chrétiens de U'Egypte et de I'Ethiopie, Paris,
1925, p. 84 et 150.
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La gravure de cette inscription est assez négligée et irréguliére : le ¢ est parfois
carré, parfois arrondi, de méme le m a tant6t le tracé oncial, tantét le tracé cursif.

La formule, une invocation aux trois personnes divines les priant d’accorder leur
piti€ a la défunte, et précédant le fitulus, se lit fréquemment sur les steles de Saq-
qara () et de Moyenne-Egypte (%). On remarquera que cette épitaphe porte deux noms,
Thecle, puis Georges, mais que le lapicide, pour le second, n’a pas indiqué de mois;
on peut supposer qu’il s’agissait de deux membres d’une méme famille, puisque
les noms sont gravés sur une méme stéle, morts & peu d’intervalle, ["un et 'autre.

N° 4. Stele copte (Planche XLII, B).

Provenance : couvent St. Jérémie de Saqqara.

Matiere : calcaire.

Dimensions : hauteur 25 cm.; largeur 21, 5 cm.; hauteur moyenne des lettres 26 mm.
Dépét : collection privée (Le Caire).

Texte et traduction :

[#] Le Pere, [l Fils,
I’Esprit saint, [l’arch-

[¥] moT [nwhpre ne]
NMNA 6TOY[ArB O Apx]
ange [Michel,
I’archange [Gabriel,
apa Jér[émie, apa
Enoch|...

AFTEAOC [MixaHA]
O APXAT[I TABPIMA]
5 anx icp[eMIac  ama]

enw[x... ]

Cette inscription est d’une assez belle gravure, ’alpha a constamment la forme
archaique A, P’epsilon et le sigma sont tous deux carrés, le jambage médian de
I’oméga dépasse, en s’épanouissant, les deux autres, ce qui est un tracé habituel
dans les inscriptions les plus anciennes de ce monastére de Saqqara (),

(1) Par exemple : H. Thompson, dans Exca-
vations at Saqqara, [tome 11I], Le Caire, 1909,
n® 22 et 35; [tome IV], Le Caire, 1912, n°® 201,
216, 246, 253 etc.

12} Ainsi une stéle d’Antino§ publiée par
G. Lefebvre dans BIFA0 111 (1903) 89, n° 38,
une autre de Tounah, ibid., p. 90, n® 42 et

aussi d’Antinoé une troisitme éditée par G.
Biondi dans ASAE, 8 (1907) 87, n° 14.

) Excavations at Saqqara, [tome III], Le
Caire, 1909, pl. XXXVI, 8; XLV, 6; XLVI, 3;
[tome IV], Le Caire, 1912, pl. XLIII, 2;
XLV, 3.
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Dans les steles de ce couvent déja publiées par H. Thompson, on trouve deux
types d’inscriptions ayant le méme exorde que la présente; 1’'un continue de la
méme mani¢re par une énumération de noms de saints et s’achéve soit par un amen,
soit par une invocation (), ’autre comprend une seconde partie qui est obituaire,
ou la Trinité et les saints nommés sont, tout ensemble, priés d’avoir piti¢ du défunt (),
I1 est impossible de savoir, en raison de son état actuel, a quelle catégorie notre ins-
cription appartenait.

N° 5. Stele copte (Planche XLIII, A).

Provenance : couvent Saint Jérémie de Saqqara.

Matiére : calcaire.

Dimensions : hauteur 23 cm.; largeur 35 cm.; hauteur moyenne des lettres 22 mm.
Dépét : collection privée (Le Caire).

Texte et traduction :

[ 12/13 né] . [les
ioTe [nanocToroc] péres [les apdtres,

les péres les [martyrs,
notre pére apa Alpollon,
apa Anoup, ap[a Phib,
notre pére apa Jér[émie,
apa Enoch [...

NNIOTE M[MAPTYPOC]
neniwT ana alnoaiw]

Ana anoyn anfa ¢l

ot

nenimT ana icpleMiac]

AlIA GHOX]- ..

Cette inscription est du méme type stylistique que la précédente, mais elle offrait
probablement une liste plus longue de noms de saints, puisqu’ici on invoque deux
séries de péres, vraisemblablement les ap6tres et les martyrs. On notera la présence,
avant méme le fondateur du monastere, St. Jérémie, du célébre trio de Baouit,
Apollon, Anoup et Phib .

() Jbid., [tome III], n°® 18, 29, 36, 42, etc.

() Ibid., [tome III], n° 22, 27, 28, 30, 44,
45, etc.

3 Apollon et Phib sont mentionnés dans
le Synaxaire le 25 Baba (Paope); sur les
différents saints du nom d’Anoup, on peut

se reporter au Dict. d’Hist. et de Géogr,
Eccl., tome 3 (1924) col. 420-421, pour Apollon,
ibid., tome 3, col. 1000-1003. Une fresque
de Baouit, malheureusement inédite, représen-
tait les trois saints assis sur un méme divan :
J. Clédat dans CRAIB 1904, p. 525-526.
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N° 6. Fragment de stele funéraire copte (Planche XLIII, B).

Provenance : couvent St. Jérémie de Saqqara.

Matiére : calcaire.

Dimensions : hauteur 19 cm.; largeur 12 cm.; hauteur moyenne des lettres 20 mm.
Dépét : collection privée (Le Caire).

Texte et traduction :

Ix[

JeeTe]
mix]anx af
Jpors[ammwn JPhoib[ammon
5 urjaamT[on MMod lqui s’est reposé|
Joo]

Nous avons ici un fragment d’épitaphe, dont seuls le nom du défunt et le verbe
annongant fa mort sont assurés. Des stéles semblables ont été trouvées en grand
nombre a Saqqara. )

La lettre de la ligne 6 peut aussi bien étre un «).

N° 7. Fragment (Planche XLIV, A).

Provenance : couvent St. Jérémie de Saqqara.
Matiére : calcaire.
Dimensions : hauteur 16, 5 cm. ; largeur 19 cm. ; hauteur moyenne des lettres 40 mm.
Dépét : collection privée (Le Caire).
Texte :
Ire]
].')CHI(G[
leve[

N° 8. Fragment de stéle copte (Planche XL1V, B).

Provenance : région d’Assiout probablement.
Matiére : calcaire.

Dimensions : hauteur 28 cm. ; largeur 16, 5 cm.; hauteur moyenne des lettres 21 mm.
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Dépor : Assiout College Museum.

Bibliographie : H. Wild, Assiout College Museum. Descriptive Inventory (Manus-
cript), n°® 213.

Texte et traduction :

nel]o r'e nano[croroc ... les péres les ap[otres
M nle npodyT[uc. .. et les] prophétfes
et mana[xwprTHC .. . ] les anafchorétes
. oAll|A anoam]. .. apla Apollon
5 codana e [ ...]apa Phib [...
..alna zepmfing. .. aJpa Herm[in
..njnoyTe Al .. ...] Dieu[...
R 1S P N [ ]2 [...

On comparera ce fragment avec les inscriptions précédentes n°* 4 et 5, dont
le schéma est semblable. En raison de la présence des saints Apollon, Phib et Hermin,
il est trés probable que cette stéle provient d’un couvent de la région d’Assiout,
de la méme obédicnce que Baouit, comme Pétaient ceux du Wadi Sarga, de Dayr
Ganadla, Dayr Rifeh etc . . . On notera aussi que le couvent dédié a saint Hermin,
Dayr Hermina, est situé non loin au sud d’Assiout. Sur ce personnage, une
excellente étude a été publiée par J. Muyser (V.

N° 9. Stele copte (Planche XLIV, O).

Provenance : région d’Assiout probablement.

Matiére : marbre.

Dimensions : hauteur 30 cm., largeur 33, 5 cm., hauteur moyenne des lettres 27 mm.

Dépot : Assiout College Museum.

Bibliographie : H. Wild, Assiout College Museum. Descriptive Inventory (Manus-
cript), n° 214.

) Ermite pérégrinant et pélerin infatigable. Apa Hor de Preht, dans BSAC 9 (1943),
Fragment arabe de la vie inédite d’anba p. 159-236.

Harmin, racontée par son compagnon de yoyage,
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Texte et traduction :

H ATIA ANO Apa Anoup,

YI1? EKRAPO veille

€I1C ENINATIA sur le prétre

ANA® MN Apollon et (sur)

5 ned4con son fils

BEIKTWP MN Victor, et (sur)

AAYEIA MN TGY David, et (sur)
= Maay = [ leur mére. Amen.

La gravure de cette stéle est assez irréguliére. On notera que la croix est placée,
non seulement au début de la premiére ligne, mais aussi au commencement de la
derniére; on doit aussi remarquer le signe de ponctuation, deux traits paralléles
obliques, aprés le nom du saint Anoup et avant ’amen final. Le monogramme
de cet amen est a relever, car il y a peu d’exemples semblables.

Cette stele est composée en dialecte sahidique,-mais avec une influence sub-
achmimique qui se trahit dans I’emploi du préfixe verbal ¢ra du Futur Il (seconde
ligne). Cette invocation a saint Anoup était-elle P'équivalent d’une stéle funéraire?
On ne saurait affirmer, faute d’une ¢tude d’ensemble des steles coptes. Sur ce
personnage, qui fut I’un des trois fondateurs du monastére de Baouit, voir ci-

dessus, page 169 note 3.

René-Georges COQUIN

ERRATUM
Il convient de lire ci-dessus, ligne 5 :

Med4con son frere
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Pl XXXIX

Cliché B. Psiroukis
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Pl. XL

>

%A

nr AN

. Psiroukis

Cliché B
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Pl XLI

Cliché B. Psiroukis
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Pl. XLII

Cliché B. Psiroukis

Cliché B. Psiroukis
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P1. XLIII

A Cliché B. Psiroukis

B Cliché B. Psiroukis
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Pl XLIV

A Cliché B. Psiroukis
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